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Európsky fond regionálneho rozvoja „Investícia do vašej budúcnosti“

Projekt: Integrovaná propagácia infraštruktúry cestovného ruchu a ponuky aktivít  
na území Mikroregiónu Slovenský raj

Projekt spolufinancovaný Európskou úniou vo výške 85 % z Európskeho fondu regionálneho  
rozvoja a vo výške 10 % zo štátneho rozpočtu Slovenskej republiky.

SLOVENSKÝ

Zehn Gebote des Besuchers 
im Slowakischen Paradies
Десять заповедей посетителя Словацкого рая
A Szlovák Paradicsom látogatóinak tízparancsolata

Besucherregeln des Nationalparks  
Slowakisches Paradies

Правила для посетителей  
Национального парка Словацкий рай

Szabályok a Szlovák Paradicsom  
Nemzeti Park látogatói részére

Štefánikovo námestie 9 
052 01 Spišská Nová Ves
Tel.: 00421 53 442 20 10 
Fax: 00421 53 442 20 26
E-mail: slovraj@sopsr.sk 
www.npslovenskyraj.sk

www.slovenskyraj.eu

Verwaltung des Nationalparks  
Slowakisches Paradies

Управление Национального 
парка Словацкий рай 

 Szlovák Paradicsom  
Nemzeti Park Igazgatósága

Bergrettungsdienst 
Высокогорная 
спасательная служба 
Hegyi mentőszolgálat

18 300 
00421 53 429 79 02 

Notruf 
Аварийный вызов 
Segélyhívás

112

Medizinischer  
Rettungsdienst 
Спасательная 
медицинская службa 
Sürgősségi  
mentőszolgálat

155

Feuerwehr-  
und Rettungsdienst 
Пожарный и 
спасательный корпус 
Tűzoltóság  
és mentőszolgálat

150

Polizei 
Полиция 
Rendőrség

158

Richtig ausgerüsteter Wanderer:
festes Schuhwerk – am besten Bergschuhe,

geeignete Kleidung, Regencape,
Wanderkarte, Trinkflasche mit Wasser

oder Tee, Handy um Hilfe zu rufen,
Taschenlampe oder Kopflampe,

Erste-Hilfe-Päckchen,
Bergrettungsversicherung

 
Правильно подготовленный турист:

прочная обувь – желательно туристическая,
подходящая одежда, плащ-дождевик,

карта, бутылка с водой или чаем,
мобильный телефон для вызова помощи,

фонарик или налобный фонарь,
пакет первой помощи, страховка в горах

A jól felszerelt turista kellékei:
lábat jól összetartó cipő – lehetőség szerint

hernyótalpas lábbeli,
megfelelő öltözet, esőköpeny,

térkép, vizespalack vízzel vagy teával töltve,
segélyhívás céljára mobiltelefon,

zseblámpa vagy homloklámpa,
elsősegélyláda, a hegyekben biztosíték

   Добро пожаловать в рай • ÜdvözöljÜk a paradicsomban

                                    Willkommen im paradies

1. Туристические тропинки в Словацком рае доступны в тече-
ние круглого года, но переход через ущелья является сложным.  
Поэтому необходимо носить прочную обувь.

2. Зимой рекомендуем Вам воспользоваться вспомогательными 
средствами, как например кошки, ледоруб или, по крайней мере, 
трекинговые палки.

3. Для обеспечения Вашей безопасности можно переход через уще-
лья, в отличие от других трасс, осуществлять исключительно 
в направлении вверх, против течения потока.

4. Последствием погоды ущелья могут быть непроходимыми и по-
этому могут быть закрыты. Информация об актуальной про- 
ходимости тропинок находится на сайте www.hzs.sk, в инфор-
мационных центрах или на доске объявлений у входа в ущелье.

5. Выйдете в турпоход лучше заранее, чтобы у Вас было доста-
точно времени для возвращения.

6. Мы посещаем природные места для отдыха, принимайте во 
внимание интересы остальных посетителей. Создавая шум 
Вы беспокоите животных и делаете отдых остальных посети-
телей неприятным.

7. Не оставляйте в парке мусор. Корзины и мешки для мусора при-
влекают внимание многих видов животных, поэтому отнесите 
с собой остатки еды.

8. Пожар может быть вызван окурком сигареты или отброшен- 
ной стеклянной бутылкой. Костры можно разводить исключи-
тельно на предназначенных для этого местах, которые обозна-
чены в туристических центрах.

9. Прогуливать собак в национальном парке можно только с по-
водком и в наморднике. Собака не способна пройти по лест-
ницам в ущельях.

10. Ставить палатки или разбивать лагеря можно исключи-
тельно на территории кемпингов.

Пожалуйста, соблюдайте правила для посетителей  
и передвигайтесь исключительно по обозначенным 
трассам и велосипедным трассам. Рекомендуем посе-
тителям заключить страхование на случай вмешатель-
ства Высокогорной спасательной службы.
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smer Predná hoľa 

Abfahrtsski • Горнолыжный спорт 
• Alpesi sí
Mlynky, Dedinky, Vernár, Hrabušice, 
Spišská Nová Ves

Langlauf • Беговые лыжи • Sífutás
Mlynky, Dedinky, Stratená - Dobšinská 
Ľadová Jaskyňa, Grajnár, Hrabušice, 
Spišská Nová Ves, Hnilec, Vernár
Sie können auch die markierten Wander- 
wegen nutzen. Ein Erlebnis ist auch ein 
Ausflug durch die Schlucht Prielom Hor-
nádu (Hornád-Durchbruch) auf Schlitt- 
schuhen oder Skiern auf der zugefrore-
nen Wasseroberfläche. • Вы можете 
воспользоваться также обозначен-
ными тропинками для пешего ту-
ризма. Особое впечатление оста-
вит переход через каньон Приелом 
реки Горднад (Prielom Hornádu) на 
коньках или лыжах по замерзнутой 
поверхности реки. • A gyalogos turisz-
tikára kijelölt ösvényeket is használhat-
ja. Nagy élményt jelent a Hernád-áttörés 
(Prielom Hornádu) leküzdése a befa-
gyott folyó felszínén korcsolyával vagy 
sílécen.

Reitwandern • Конный туризм  
• Lovasturizmus
Hrabušice, Podlesok, Stratená - Dob- 
šinská Ľadová Jaskyňa, Pod Ostrou 
skalou
Reitwandern oder Kutschfahrten • Езда 
на лошадях или в коляске • Lovaglás 
vagy lovasfogatos túra

Rudern • Плавание на лодках 
• Csónakázás
Palcmanská Maša

Angeln • Рыбная ловля • Horgászat
Hornád, Hnilec, Palcmanská Maša 
Einen Angelschein erhalten Sie in der 
Stadtverwaltung (Mestský úrad) in 
Spišská Nová Ves und bei dem Fisch-
beauftragten in Dedinky. • Вы можете 
получить разрешение на рыбную 
ловлю в городском комитете горо-
да Спишска Нова Вес (Spišská Nová 
Ves) и у ответственного за рыбную 
ловлю в населенном пункте Дединки 
(Dedinky). • Horgászjegy az iglói (Spiš-
ská Nová Ves) polgármesteri hivatalban 
vagy Dedinky településen a halőrnél 
váltható.

Radwandern: Wandertouren können 
Sie durch Radausflüge bereichern. Im 
Slowakischen Paradies gibt es 110 km 
Radwege. • Велосипедный туризм: 
Вы можете разнообразить пешие 
походы прогулками на велосипеде. 
В Словацком рае имеется более чем 
110 км обозначенных велосипедных 
трасс. • Kerékpáros turizmus: a gya-
logos túrákat kerékpáros kirándulások-
kal is színesítheti. A Szlovák Paradicsom-
ban több mint 110 km hosszú kijelölt 
kerékpárút van. 

Felsklettern • Скалолазание 
• Sziklamászás
Tomášovský výhľad, Stratenská Píla, 
Hrdlo Hornádu, Letanovský mlyn

Eisklettern • Лазание по льду 
• Jégmászás
Suchá Belá, Sokolia dolina, Kláštorská 
roklina, Zejmarská roklina, Letanov-
ský mlyn

ationalpark Slowakisches Paradies
Szlovák Paradicsom Nemzeti Park

N
Национальный парк Словацкий рай

Staatsstraße
государственная дорога
közút 

Nationalparkgrenze
граница национального парка
nemzeti park határa

Schutzzone des Nationalparks
пояс охраны национального парка
nemzeti park védősávja

Lehrpfaden
научная трасса
tanösvény egyikét

Ausblick
панорама
panoráma

kleine Schutzgebiete
охраняемые территории малой площади
kiterjedésű védett területek

gepflasterte Auffahrt
укрепленная дорога
kikövezett út

Wald- und Feldweg
лесная дорога и проселок
erdő és földút

Wanderweg
туристическая трасса
turistaútvonal
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